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C h i e s a  c o r p o  d i  C r i s t oC h i e s a  c o r p o  d i  C r i s t o   
LA CHIESA ASSOMIGLIA A UN CORPO UMANO 

 
Poiché, come il corpo è uno e ha molte membra, e tutte 
le membra del corpo, benché siano molte, formano un 
solo corpo, così è anche di Cristo. Infatti noi tutti sia-
mo stati battezzati in un unico Spirito per formare un 
unico corpo, Giudei e Greci, schiavi e liberi; e tutti sia-
mo stati abbeverati di un solo Spirito. 
(1 Corinzi 12:12-13) 
 
   Secondo la comprensione 
dell’apostolo Paolo la chiesa è come 
«corpo di Cristo», questa comprensione 
sottolinea l’unità e la diversità dei suoi 
membri e la loro unità con Cristo, capo 
del corpo che è la chiesa. Ogni credente 
è un membro distinto ma fa parte di un 
unico corpo, ricevendo doni e responsa-
bilità diversi per il benessere di tutto il 
corpo. Ciò vuol dire che la chiesa non è 
semplicemente un’istituzione, ma è un 
organismo vivente composto da molte 
parti interconnesse e interdipendenti. 
   C’è da precisare, tuttavia, che 
l’apostolo Paolo usa l’immagine del 
corpo per parlare della chiesa, con par-
ticolare riferimento alla chiesa locale, che è il luogo do-
ve è possibile avere i legami di fraternità più veri e più 
autentici. 
   Come il corpo ha bisogno della diversità di molte 
membra, così ogni singolo membro ha bisogno di altre 
membra per espletare la sua funzione, come parte del 
corpo. La fede non esclude la singolarità della persona 
ma non si esaurisce nella sfera individuale. Il battesimo 
ci incorpora a Cristo nella stessa misura in cui ci incor-
pora agli altri membri di chiesa per formare un unico 

corpo, le cui singole membra assolvono funzioni diverse 
e complementari, tutte destinate all’edificazione del cor-
po, alla sua crescita, alla sua visibilità nel mondo come 
organismo vivente nella fede, nella speranza e 
nell’amore.  
   Ma l’apostolo Paolo vuole dire anche un’altra cosa, 
cioè, come il corpo umano la chiesa può soffrire nelle 
sue membra. I membri del corpo di Cristo sono indisso-

lubilmente legati nel loro Signore, al 
punto che, se uno di loro non funziona 
come dovrebbe, tutto il corpo ne risente. 
E quando tutti i membri disobbediscono 
al capo, il corpo perde la sua forza e 
vacilla, e se al contrario obbediscono 
fedelmente ai suoi insegnamenti, la 
chiesa manifesta la bellezza, la potenza 
e la gloria del Signore. 
   La chiesa di Corinto come descritta 
fin dall’inizio dell’epistola pare una 
chiesa imperfetta, dilaniata da divisioni, 
invidie, sofferenze dei più deboli della 
comunità... Una chiesa in cui contavano 
di più le diversità a danno della comu-
nione fraterna. A questi cristiani che 
accordavano più importanza alla mente, 
alle realtà intellettuali e spirituali, piut-
tosto che alle realtà del corpo, alla sfera 

fisica, con l’immagine del corpo, Paolo indica la comu-
nione fraterna come via d’uscita dalle divisioni. Il cor-
po, la chiesa è la comunione dei membri la cui unità è 
fondata sull’unità di ciascuno con Cristo. La comunione 
fraterna nella quale siamo chiamati a vivere, passa attra-
verso la consapevolezza di appartenere ad unico corpo, 
la chiesa, e vive nel servizio che tutti i membri, con gli 
stessi diritti, e nella diversità dei loro doni, svolgono per 
l’edificazione reciproca. 

JEAN-FÉLIX KAMBA NZOLO, PASTORE 



 
 

L’EGLISE EST SEMBLABLE À 
UN CORPS HUMAIN 

 

Le corps forme un tout mais a 
pourtant plusieurs organes, et 
tous les organes du corps, 
malgré leur grand nombre, ne 
forment qu’un seul corps. Il 
en va de même pour Christ. 
En effet, que nous soyons 
juifs ou grecs, esclaves ou li-
bres, nous avons tous été bap-
tisés dans un seul Esprit pour 
former un seul corps et nous 
avons tous bu à un seul Es-
prit. (1 Corinthiens 12, 12-13) 
 
   Selon la conception de l’apô-
tre Paul, l’Église est comme le 
«corps du Christ». Cette 
conception souligne l’unité et 
la diversité de ses membres et 
leur unité avec le Christ, chef 
du corps qu’est l'Église. Cha-
que croyant est un membre dis-
tinct, mais fait partie d’un seul 
corps, recevant des dons et des 
responsabilités différents pour 
le bien-être de tout le corps. 
Cela signifie que l’Église n’est 
pas simplement une institution, 
mais un organisme vivant 
composé de nombreuses par-
ties interconnectées et interdé-
pendantes. 
   Il convient toutefois de préci-
ser que l’apôtre Paul utilise 
l’image du corps pour parler de 
l’Église, en particulier de l’É-
glise locale, qui est le lieu où il 
est possible d’avoir les liens de 
fraternité les plus vrais et les 
plus authentiques. 
   Tout comme le corps a be-
soin de la diversité de ses nom-
breux membres, chaque mem-
bre a besoin des autres mem-
bres pour remplir sa fonction, 
en tant que partie du corps. La 
foi n’exclut pas la singularité 
de la personne, mais elle ne 
s’épuise pas dans la sphère in-
dividuelle. Le baptême nous 
incorpore au Christ dans la mê-
me mesure où il nous  

AGENDA IV NOVEMBRE 
 

CULTI DOMENICALI 
Tutte le domeniche alle ore 11.00.  

Prima domenica del mese, Culto con Cena del Signore. 
Domenica 2 novembre, Festa della Riforma protestante 

(colletta a beneficio della Società Biblica in Italia).  
 

SERVIZIO VESTIARIO 
Il servizio di distribuzione abiti usati si tiene ogni lunedì dalle 

ore 14.00 alle ore 16.00. 
L’attuale necessità richiede: per donna, scarpe nn. 40-41 e in-
dumenti taglie over 54; per uomo, scarpe, giacconi, felpe, je-
ans invernali, cappellini di lana, guanti e cinte. Infine, zaini. 

 

ASSEMBLEA DI CIRCUITO 
Sabato 8 novembre a Roma, via Firenze 38, dalle ore 10.00 

alle ore 17.00.  
 

BAZAR DI NATALE 
Sabato 28 (ore 10.30-19.00) e domenica 29 novembre (ore 

12.30-16.00), nella Sala dei Riformatori al 1° piano, vendita 
oggettistica, idee regalo per le feste, abbigliamento, accesso-

ri, libri, prodotti vari. 
La domenica, pranzo alle ore 13.15 (3° piano): menù fisso, 

€13.00. Prenotarsi al 389.907.7587 (Brenda) entro giovedì 27. 
A fine Bazar estrazione della sottoscrizione a premi (biglietti 

€1.00). 

CHIESE IN CITTÀ  
 

GIORNATA DELLA RIFORMA PROTESTANTE 
A cura della Consulta delle Chiese Evangeliche di Roma, saba-
to 1° novembre a Piazza Martin Lutero (parco di Colle Oppio). 
In caso di condizioni meteo avverse l’incontro si svolgerà pres-

so la Chiesa valdese di via IV Novembre. 
Alle ore 15.00 Culto a cura dei pastori Jean-Félix Kamba Nzo-
lo e Luca Maria Negro (segretario della Società Biblica in Ita-

lia). Seguirà riflessione dal titolo Alle origini della Riforma. Le 
testimonianze di una cesura storica, a cura di Irene Maniscal-

co della Chiesa luterana di Roma. 
 

GRUPPI DI ZONA 
Guarigioni e Miracoli di Gesù: Marco 7,31-31 

OSTIA, 5 novembre, via dell’Idroscalo 103 c/o palestra Ta-
lento & Tenacia, ore 18.00 
EUR, 11 novembre, ore 18.30, per l’indirizzo contattare il 
past. Nzolo 
PRATI, 12 novembre, ore 18.30, Chiesa valdese di Piazza Ca-
vour 
CENTOCELLE, 14 novembre, ore 18.00, via Ceccano 10/b c/o 
Community Center CSD 
MONTESACRO, 14 novembre, ore 18.30, via Monte Bianco 93 
c/o Chiesa battista 



incorpore aux autres membres de l’Église pour former un seul corps, dont les membres remplissent indivi-
duellement des fonctions différentes et complémentaires, toutes destinées à l’édification du corps, à sa 
croissance, à sa visibilité dans le monde en tant qu’organisme vivant dans la foi, l’espérance et l’amour.  
   Mais l’apôtre Paul veut aussi dire autre chose, à savoir que, comme le corps humain, l’Église peut souf-
frir dans ses membres. Les membres du corps du Christ sont indissolublement liés dans leur Seigneur, au 
point que si l’un d’eux ne fonctionne pas comme il le devrait, tout le corps en souffre. Et lorsque tous les 
membres désobéissent à la tête, c’est-à-dire au Christ, le corps perd sa force et vacille, et si, au contraire, ils 
obéissent fidèlement à ses enseignements, l’Église manifeste la beauté, la puissance et la gloire du Sei-
gneur. 
   L’Église de Corinthe, telle qu’elle est décrite dès le début de l’épître, semble être une Église imparfaite, 
déchirée par les divisions, les envies, les souffrances des plus faibles de la communauté... Une Église où les 
différences comptaient plus que la communion fraternelle. À ces chrétiens qui accordaient plus d’importan-
ce à l’esprit, aux réalités intellectuelles et spirituelles, qu’aux réalités du corps, à la sphère physique, avec 
l’image du corps, Paul indique la communion fraternelle comme moyen de sortir des divisions. Le corps, 
l’Église, est la communion des membres dont l’unité est fondée sur l’unité de chacun avec le Christ. La 
communion fraternelle dans laquelle nous sommes appelés à vivre passe par la conscience d’appartenir à 
un seul corps, l’Église, et vit dans le service que tous les membres, avec les mêmes droits et dans la diversi-
té de leurs dons, accomplissent pour leur édification mutuelle. 

JEAN-FÉLIX KAMBA NZOLO, PASTEUR 
 

   Si è tenuta lo scorso 12 ottobre, durante il culto, la cerimonia di insediamento del Pastore Jean Felix 
Kamba Nzolo quale pastore della comunità valdese di Via IV Novembre. All’insediamento, oltre alla pre-
senza dei membri della comunità stessa e a rappresentanti di altre comunità di Roma e della CED, sono in-
tervenuti anche l’Ambasciatore della Repubblica Democratica del Congo presso la Santa sede, S. E. Deo-
gratias Ndagano Mangokuben con la Signora. 
   Nella celebrazione dello stesso culto, è sta-
to inoltre presentato ufficialmente alla comu-
nità il bimbo Danilo Sombiniaiko, figlio di 
Iantsaliana Harikoloina Rajaobelina e del 
padre Voahary Rakotoson. Una giornata di 
grande festa nell’essere chiesa insieme, pro-
seguita con un rinfresco e un partecipato 
pranzo comunitario. 



Puoi ringraziare e condividere, contribuire e sostenere così 

A vostra disposizione… il Concistoro (in carica fino a novembre 2029) 
 

Mario Cignoni, presidente 
cignocoibaffi@gmail.com - 339.505.2277 

Jean-Félix Kamba Nzolo, pastore 
jfknzolo@chiesavaldese.org - 347.854.5135 

Misa Rajarison, vice presidente - Fabio Babini, segretario - 
Brenda Ngoma Wamono, vice segretaria - Katiuscia Cerqueti, cassiera - 

Anita Appomah, vice cassiera - Daniela Bracco - Gracia Koussakana Mad 

QUI NOUS SOMMES 
Nous sommes une église située au cœur de la ville de Rome où les croyants se réu-
nissent pour exprimer leur foi, partager la parole de Dieu et se soutenir mutuelle-
ment dans leur cheminement spirituel. Elle accueille toutes celles et tous ceux qui 

cherchent un refuge spirituel, quels que soient leur parcours, leurs origines ou 
leurs croyances. 

Des cultes hebdomadaires bilingues, italien-français, sont célébrées dans notre 
temple, offrant des moments de prière, de louange et d’enseignement de la parole 

de Dieu. 

Que vous soyez à la recherche d’une communauté spirituelle accueillante, d’un lieu 
de réflexion et d’apprentissage, ou d’un moyen de vous engager dans des actions 
concrètes pour aider les autres, l’église évangélique vaudoise de Rome,via IV No-

vembre, vous offre un espace où vous pouvez grandir dans votre foi et contribuer à 
un monde plus juste et plus fraternel. 

Vivamente consigliato - Con bonifico bancario sul C/C intestato alla 
Chiesa valdese di Roma IV Novembre presso UNICREDIT (filiale di via 
del Corso 307). 
 IBAN:   IT18S0200805181000103862378 
 BIC/SWIFT:   UNCRITM1B44 
 

In contanti, in busta chiusa con nome, cognome, data e cifra, possibil-
mente utilizzando apposito modulino. 
 

Le contribuzioni nominali sono defiscalizzabili 
fino all’importo massimo di €1.032. 

VISITE PASTORALI E CURA D’ANIME  
VISITES PASTORALES ET CURE D’ÂMES 

 
Chi desidera un incontro su una questione specifica, avere un colloquio oppure ri-

cevere una visita, è pregato di rivolgersi direttamente al nostro pastore. 
Quiconque souhaite une rencontre sur un sujet spécifique, un entretien ou une visi-

te, est prié de s’adresser directement à notre pasteur. 


